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silicium, monoxyde d’azots, monoxyde Jazote/trioxyde d'azote
(mélanges de), triméihylamine trioxyde d'azote, gaz A l'eau, paz
d'acide chlorhydrique, bioxyde de soufre, acide sulhydrique, doi-
vent, aussi bien pendant la navigation qu'a Parrét, porter les feus
et marques de jour suivants :

— fans l'annexe premiére, alinéa 1 ¢, (ii), dans le texte
franqais, 3" ligne :

« les fenx doivent projeter une lumiére ininterrormpue d’une »
au lieu de « les feux dowvent projeter une lumidre ininterromque

durenr;

— dans l'annexe premidre, alinéa 1 ¢, (i), dans le texie
néerlandais, 2" ligne : -

« gelijke hoogte, op etn onderlinge afstand van 1 m: »,
au licu de « gelijke hoogte. op een onderlinge afstand van 1 m »;

-— dans l'annexe 2, alinéa 3, dans le texte néerlandas, 2" ligne :

«onder 1,2 a), 2b), 2,4 a), 12 a), 12 b), 12 d), 13, 14, 31 en 81;
van » au lieu de « onder 1, 2 @), 2 b), 3, 4 @), 12 a), 12 b), 12 d),
13, 14, 31 ¢n 81 van »;

page i0846 lire : +

— cans 'annexe 3 dans le texte francais, 11+ ligne :

« matiéres reprises dans cetle annexe aussi longtemps qu'ils
ne » au lieu de « matiéres reprises dans cefte annexe, aussi
logtemps qu’ils ne »;

~— dans Iannexe 4, alinéa 2, dans le texte francais, 2* ligne :

v classes e, I, III b, II ¢ (excepté les matidres tombant
sous Ie 5) » au lieu de « classes I e, IT, III b, III (excepté les
matiéres tombant sous I e 5) »;

— dane Pannexe 4, alinéa 2, dans le texte francais, 3* ligne :

« IT12) a 15), IIT b 1) et 9) & 11), 1 ¢, 11) et de matidres de la
caté- », au lieu'de « II 12) a 15), 11l b et 9 a 11, Il ¢, LI
et matiéres de la caté- »;

- dans l'annexe 4, alinéa 2, dans le texte néerlandais, 3+ ligne :

« vallende onder Ie 5), II 12) tot 15), I b, 1) en 9) tot 11), LT ¢,
11) en » au lieu de « vallende onder I E 5, II 12) tot 15), Il b, 1)
en 9) tot), Il ¢, 11) en »;

— dans l'annexe 4, alinéa 2, dans le texte néerlandais, 4" iigne :

« van stoffen van kategorie K 2 van klasse III a, moeten het
volgend » au lieu de « van stoffen van kategorie K 2 van klasse
III a, met het volgend »;

page 10.347 lire :

— (ans Pannexe 5, point 1.2.5. dans le texte néerlendais,
3 ligne:

« aanduiden die in de nautische publikaties wordt genoemd, »
au lieu de « aanduiden die in de nautische 1/4 publikaties
wordt genoemd. »;

page 10.849 lire :

— dans la note au bas de la page sous l¢ point (c), dans le
texte francais :

« (¢) Feu scintilllant & la cadence de 120 a 100 scintille-
ments » au liew de « (c) Feu scintillant 2 la cadence de 120 ou
100 scintillements »; ,

— dans la note au has de la page, sous le point (d), dans le
texte frangais :

« (d) Feu scintillant & Ja cadence de 60 a 50 scintillements
par », au lieu de « (d) Feu scintillant 3 la cadence de 60 ou 50
scintillements par »;
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trioxyde mengsels, stikstottrioxyde, trimethylamine, watargas,
zoutzuurgas, zwaveldioxyde, zwavelwaterstof, moeten zowel
tijder~ de vaart als bij stilliggen de navolgende dagtekens en
lichten voeren : '

- int bijlage L, lid I e (ii) In de Franse tekst, 3" lijn :

« les feux doivent projeter une lumiére ininterrompue d'une »
in plaats van « les feux doivent projeter une lumiére ininterrom:
que d'une »;

-— in bijlage 1, lid 1 ¢ (ii) in de Nederlandse tekst, 2' lijn :

« jelijke hoogte, op een onderlinge afstand van 1 m; » in
plaats van « gelijke hoogle, op ecn onderlinge afstand van
1m s,

~— in bijlage 2, 1id 3 in de Nederlandse tekst, 2 lijn :

« onder 1, 2 qa), 2 b), 3, 40), 12 a), 12 b), 12 d), 13, 14,
81 van » in plaats van « onder 1, 2 a), 2 b}, 3, 4 a), 12 a),
12 d), 13, 14, 31 en 81 van »;

31 en
12 b),

bladzijde 10846 lezen ;

— in bijlage 3in de Franse tekst, 11 lijn :

« matieres reprises dans cette annexe, aussi longtemps qu'ils
ne » in plaals van « matiéres reprises dans cette annexe. aussi
logtemps qu’ils ne »;

— in bijlage 4, lid 2 van de Franse tekst, 2" lijn :

« classes I ¢ II, III b, Il ¢ (exceptd les matidres tombant
Ie 5) » in plaats van « classes I e, II, I b, 11X (excepté les matieres
tombant sous 1 e5) »;

— in bijlage 4,1id 2 in de Franse tekst, 3" lijn :

« 11122 15),1ITh 1) et 9) a4 11), NI ¢, 11) et de matidres dela
caté- » in plaatsvan « I 12) & 15), I b 1) et 9 a 11), 1T ¢, 11) et
matigres de la caté- »;

-— in bijlage 4, 1id 2 in de Nederlandse tckst, 3 liju :

« vallende onder I e 5), II 12) tot 15), 11T b, 1) en 9) tot 11), Wl ¢,
11) en » in plaals van « vallende onder I E 5, 1 12) tot 15, {II b,
1)en 9) tot), Il ¢ 1) en »;

— In bijlage 4,1id 2 in de Nederlandse tekst, 4° lijn :

« van stoffen van kategorie XK 2 van klasse ITI a, moaten het
velgend » in plats van « van stoffen van kategorie K 2 van
klasse III a, met het volgend »;

bladzijde 10847 lezen :

— in bijlage 5, punt 1.2.5. in de Nederlandse tekst, 3" lijn :

« aanduiden die in de nautische publikaties wordt genoemd »
in plaats van « aanduiden die in de nautische 1/4 publikaties
wordt genoemd »;

bladzijde 10 849 lezen ;
— in de voetnota onder (c¢) in de Franse tekst :

« (¢) Feu seinfillant a la cadence de 120 & 100 scintillements »
in plaats van « (¢) Feu scintillant a la cadence de 120 ou 100
scintillements »;

— in de voetnola onder (d) in de Franse tekst :
« {d) Feu scintillant 2 la cadence de 60 3 50 scintillements

par » in plaats van « (d) Feu scintiliant & la cadence de 60 ou 50
scintillements par »,
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